EN & Read the entire instruction manual before you start ii ion and If you have any g any of the instructions or warnings, please contact your

DE

local distributor for assistance.

A CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

+ Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.

« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

* This product is designed to be installed on solid concrete walls, masonry walls or wood stud walls.

* Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

*+ Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.

A VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht tiberschreiten, konnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

« Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemafe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.

« Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

« Dieses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werden.

« Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.

« Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

« Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

« Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuRenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fiihren

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen

fragen.
WARTUNG: Die Halterur aRig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate).

FR @ Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,

RU

ES @ Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i i o

PT

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance

A ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

+ Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

« Ce produit est congu pour étre installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béton massif ou murs en brique.

« Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

« Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommageée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sire et fiable.

Mepen Havanom ycTaHoBKK 1 CBOPKY NpoYKTaiiTe PyKOBOACTBO N0 ycTaHoBke. Ecni y Bac BosHMKN 160 BONPOCHI 0] ¢ Bawum
ana nomowu.

A BHUMaHue: /crionb3oBaHme NPOAYKTOB, BEC KOTOPBIX MPEBBILIAET YKa3aHHbIA PACHETHbIN BEC, MOXET NPUBECTY K 61 [

. Onopb\ IOMKHb! GbiTb YCTAHOBIIEHbI, KaK 3TO N10KA3aHO B MOHTaXHbIX MHCTPYKUMAX. HenpainbHas YCTaHOBKA MOXET NPUBECTU K NOMYHEHMI0 CepbeaHbIX TPagM

poayKT AOMKeH TonbKo

. I'Ipogym npefiHa3HayeH NS YCTaHOBKM Ha epessiHHbIe Kapxacnme CTeHb\ mepqme LIEMEHTHbIE CTeHbI U mprmwb\e CTeHbI.

. y{ienwecb TO HECYLLIAs MOBEPXHOCTb BLIAGPXMT BEC
nnyume B mypynb\ 4 HE MNEPETAMBATL ycrauoawuble mypynb\

. ﬂaHHbM MPOJYKT COAEPXHT ManeHsKie AeTanu, KoTopble npe}:\(:TaBnmer ONBCHOCTS YAYLIEHAS DK Takue petanu XpaHWTb B HEAAOCTYMHOM AN /1ETeil MecTe.

* [laHHbIit npoykT TONkKO AN 'RRHHOTO NOYKTa Ha YVILLE MOXET NPUBECTH K MIONOMKE MPOLYKTa 1 NONY4EHINO TpasM.

BAXHO: Meper ycTaHoBKo# yGeauTeC, 4To Bbl MOMy|Mn BCE AETaNK B COOTBETCTBHM CO CIMCKOM KOMMNIEKTYouwX. ECIIM He XBaTaeT Kakux-nmG0 AETarnei Ui OHM NONIoMaHI, CBRKATECH C Bawum

MECTHBIM PACpOCTPAHHUTENEM 10 BOMIPOCY 3aMeHb.

TEXHUYECKOE OBCIYXXMBAHME: Heobxonmo perynsipHo npoBepsiTh (kak MUHUMYM, a3 B Tp1 MecsiLia), 4Tobbl iiH Bbin nero 6bino 6

3 i con su
distribuidor local.

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar i y posibles heridas

« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.

« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

« Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera sélida, concreto sélido o blogues.

« Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.

« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornillos.

« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrugdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma duvida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuidor local para assisténcia.

A ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos |r|d|cados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

. Os suportes devem ser anexados como nas de msla\agao incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.

devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.

. Este produto & proje(ado para ser instalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto sélido ou de tijolos.

« Certifique-se que a superficie de suporte suportara com 0 peso do e todas as ferragens e componentes anexados.

« Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesées pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou ¢ defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituig&o.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

GR @ MapakaheioBe va SIaBATETE TTPOTEKTIKA TO TIAPOV EVIUTIO TIPOTOU EEKIVIOETE TNV EYKATAGTAGCT KAl XPioN TOU TTPOIOVTOG. ZTNV TTEPITITWON TIOU £XETE ATTOPIEG OXETIKA WE TIG

0dnyieg 1 TIG TTPOEIBOTIOINTEIG A0PAAEIAG, ETTIKOIVWVITTE HE TOV TIPOUNBEUTH 0ag yia BorBeia.
MPOZOXH: H xprion pe mpoidvTa peyaAiTepou Bdpoug atméd Ta BApn TTou UTTOSEIKVUOVTal Yia TO TIapdV TTPoioV eVOEXETAI VO 08NYO0UV Ot aoTABEIX TTPOKAAWVTAG TTIBAVO
TPAUHATIONO.
* MapakaAeioBe 6TTWG akoAouBATATE TIPOCEKTIKA TIG 08NYieg ouVapPPOAdYnong. AKaTaAANAN eykardotaon evaéxeTal va odnyroel o€ {nuId n ooBapd AToHIKO TPAUHATIONS
« MNpéTel va xpnoipoToleital §0TTAIop6G ac@aleiag kal katdAAnAa epyaeia. H eykatdaTaan Tou TapovTog TpoidvTog Ba TpéTrel va yiveral ammé emayyeApatia
+ To TIap6V TIPOidV EXEl OXEBIOTEI YIa EYKATAOTAON OE OTEPEOUC TOINEVTEVIOUS, AiBIVOUS 1} §UAIVOUG ToixoUg
+ BeBaiwBeite TTwg n em@aveia 61ou Ba yivel n ToToBETON TNG BAong Ba UTTOOTNPIEEI AOPAALIG TO CUVEUATHEVO BAPOG TOU EEOTTAICHOU KOl OAWV TWV ETTITTPOTBETWY
£5aAPTNUATWY
« XpnoigotroifoTe Tig Tapexopeveg Bideg kar MHN TIZ BIAQNETE YNEPBOAIKA
+ To TTapOV TTPOIOV TIEPIEXEI HIKPG QVTIKEIPEVA TTOU EVOEXETAI VO ATTOTEAECOUV QITIC TIVIYHOU O TIEQITITWON KATATTOoNG.
KpaTiioTe auTd Ta QVTIKEIPEVA HAKPIG OTTO TTaISIG
« To TTapOV TPV EXEl KATAOKEUAOTET yIa ECWTEPIKN XPrion povov. H xprion Tou o€ e§wTepikd Xwpo evéXeTal va odnyroel o€ BAGBN Tou Kal GTOUIKO TPAUHATIKG
ZHMANTIKO: MpoTou EeKIVATETE TN OUVAPHOAGYNON — eyKaTAoTAoN SIA0QAAITTE TIWG EXETE TTAPaAGBel OAa Ta ziapmuam 6TTWG uTTodEIKVUOVTaI 0T AioTa TTapaAaBrg.
Edv amé T ouokeuaaia AeiTTouV EAPTAUATA | KATTOIX ATTO AUTG €ival TTPOBANHATIKG, TTAPAKAAEITBE VAl ETTIKOIVWVIATETE HE TO ONUEI0 ayopdg TOU TTPOIGVTOG Vi
avrikardoTaon

ZYNTHPHEZH NPOIONTOX: EAéyxeTe TAKTIKG TILG TO TIPOIOV TTapapével KaTGAANAO yia Xpron (TOUAGXIoTOV KGBE 3 UAVEG)

To mapdv npoidv etodyetan kot Stavépetat ANOKAEIZTIKA ané / This product is imported and distributed EXCLUESIVELY by:
WESTnet DISTRIBUTION MONOMNPOZQMH AE / WESTnet DISTRIBUTION SINGLE MEMBER SA

OnBaidog 22, Kndrowd 14564 / 22 Thivaidos Str, Kifisia 14564

ABrjva, EAA&Sa / Athens, Greece

TnAedwvikd kévtpo +30 211 300 2150 / Telephone center +30 211 300 2150

Wwww.mywestnet.com

Www.westnetgroup.com

Note: Adjust to the desired angle then tighten the
screws using the Phillips Screwdriver as shown,
alternating from each screw as you tighten them.

Snueiwon: Mpooapudote tn Baon atnv emduuntr ywvia
XPNoLUOToLWVTAS TO KATOABISL OTTWGS PaliVETAL OTNV ELKOVA,
kavovtag evaAdayn and tn pia 8iba otnv aAin kaBwe tig
aplyyete
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Instruction Manual
Eyxelpiblo Xpriong

FULL-MOTION TV

WALL MOUNT

BA2H 2THPI=HZ THAEOPAZzH2
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VESA Compatible
100x100 100x200
200x100 200x200
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